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WALLENSTEEN

-~ En sommarsaga.
Af Sven Ljung.
(Eftertryek 'fﬁrbju@es.) s

Allt igenom hade det varit som en
saga, en drom: solig, klar och fager.
— Och nu var den forbi.

Det var ater host och han satt djupt
forsjunken i drémmerier om hvad som
varit. Han var &ter ensam igen, lif-

- vet gick i sina vanliga gamla géngor,

menniskorna omkring honom dflades
och arbetade, gingo hit och dit; na-
turen hade blott bytt drégt: hojderna
lyste 1 de fagraste firgnyanser fran
({],'upaste purpurrdéds till klaraste guld,

hoststormen tjot kring hans gérd, sjon
: %'ick hvit utanfér hans fonster och
1

ommorna 1 hans trddgdrd hade fru-
sit till -dods. :

Allt, allt var som forr! Icke ett
spar ﬁade hon lemnat efter sig der-
ute, icke en atom hade hon rubbat.
Och likvél hade hon i hans inre gjort
en fullkomlig omstértning samt helt
och héllet lagt beslag pd hans hjerta,
pa alla hans tankar och drommar.

Han skymtade @nnu en flik af hen-
nes ljusa sommarklddning derute mel-
lan popplane, och der pé tradgardsgan-
gen, utanfoér hans arﬁetswm sag han
henne nu sté lutad 6fver rosenbuskar-

- ne. — Och likvédl var hon s& langt,

langt borta. _ :

ed vérens forsta varmande fliktar
hade hon kommit hitopp, med hostens
forsta kalla vindar hade hon, likt flytt-
fogeln, dragit bort igen, séderut.

vad han vidl mindes den forsta
dagen!

an hade statt nere pa sin brygga
och spejat efter &ngbéten, men ej ef-
ter henne. Han kinde henne icke da,
men han tyckte han hada liksom en
dunkel aning om, att hans grannar
vintade en giist soderifran och han
sdg dem gé ned till dngbatsbryggan
for att mota henne. :

Andtligen kom béten, litt och smi-

'di% gungande pa vigen. Den lade
il

och en smirt qvinna 1 morkbld
resdriagt ilar raskt cfver landgéngen.
Sd ungdomligt liflig hon sag nt!
Hans blickar hénga liksom magneti-
serande vid hemnmne, och forst dé baten
redan &r langt ute i sjén igen och

- svallvigorna sl& mot stranden och
-angbatsbryggan &r tom vaknar han

upp liksom ur en drom och vinder
ater, for att gé in 1 sitt stora, tysta,
ensamma hem. Han gar stilla och
tankfull genom de slingrande géngar-
ne i sin park och tréddgérd, men just
som han skall passera forbi porten,
som for ut till véigen, ser han henne
komma der. Om hon #r ensam eller
ej vet han icke, ty han ser blott henne
och omedvetet blottat han sitt hufvud
och hon besvarar hans helsning och
gar in i granngarden.

Sen sag han henne ej pa flere da-
ar och han reflekterade ej derdtver.

an hade sina sysselsdttningar, sina
intressen som forr att egna sig é&t.
Ofta tog han sin portér pé ryggen
och sin fjdllstaf 1 hand och gick ut i
skog och mark och strofvade kring
som hans vana var, samlade vixter
och njot af naturens evigt unga fig-

ring. :

I%n dag, d& han stod utanfdr sin port
sag han henne komma i séllskap med

rannfrun, hvilken presenterade dem
or hvarandra.

Han sag ett dgonblick in 1 hennes
stora, morka, sjalfulla 6gon och kénde
en liten mjuk, varm hand i sin; ndgra
ord vixlades och hon var ater borta,
men han betogs pé en ging af en si-
dan stormande lifsfréjd, en sadan sprud-
lande gléddje, att han tyckte allt om-
kring honom lyste upp och ldnade sol-
glans ur hennes stralande 6gon. Med
en ynglings ysterhet och utan att géra
sig reda fér hved han gjorde sprang
han in och hemtade den stora nya
blagula flaggan, han nyss f&tt hem,
och hissade den for forsta gdngen pé
sin gérd.

De Kklara vackra firgerna lyste i
solljuset, den stora duken klapprade
och slog for vinden och bredde ut sig
mot den hoégbla himlen.

Nu forst hade sommaren kommit
till hans gérd, nu foérst hade solljuset
trangt in till honom; han kinde det
med en outredd kénsla af bifvan och
jublande lycka.

Men han gjorde ej klart for sig, han
forstod &nnu ej hvad det var som
upprérde honom sa. Han anségs né-
stan for en enstoring och sanningen
att séiga hade han alltid gerna sokt
ensamheten, men icke derfér att han
var likgiltig for sina medmenniskor och
deras bista, nej, han var en sillsynt
adel och hjertegod personlighet med
de mest nobla och upphdjda téinkesitt,
det varmaste intresse och medlidande
for lidande samt tillika en utomor-
dentligt intelligent och kunskapsrik
man,

Men hans lefvande intresse foér sin
vetenskap och sitt arbete togo hans
tid nédstan uteslutande i ansprak och
foljden var den, att han hogst sillan
gjorde nagot ndrmande till grannarne.

For qvinnorna var han blyg och
tillbakagragen, och dem gick han helst
ur vigen for. — I hans ungdom hade
ocksd han svidrmat och varit kir, och
en ging pa fullt allvar, men hans
ideal hade svikit honom och sedan
dess misstrodde han och var radd for
gvinnorna.

Men nu sedan han sett Marja kom
en plotslig lingtan 6fver honom, stark
och betvingande, att lira kinna henne,
en atrd att fi veta om den sympati,
som han kiénde drog honom tilfr henne,
icke var blott ett inbillningsfoster, utan
egde ndgon grund i verkligheteyf. Han
ﬁlck och lingtade efter att effara, om

et emellan dem existega,d den sam-
horighetskénsla och det fghtdende som
han genast trott sig ki

S& kom midsommaraftonen,

Aldrig glémde han den dagen!

Han satt ifrigt sysselsatt 1 sitt ar- -
betsrum, d& jungfrun kom in med
forfragan fran grannfrun, om hon fick
brga négra blommor i hans tridgérd.

eredvilligt gaf han genast sitt bi-
fall dertill och dragen at en oemot-
stdndlig makt skyndade han ut i trid-
garden,

Han sé.g sig forskande omkring. Der
langt ned péd géngen nira sjon, der
resedor, penséer och forgit mig ej
vixte rikt s&i han Marja g& ensam.

Med en ynglings raska, spanstiga steg

ck han fram till henne och helsade,

on syntes gladt 6fverraskad af hans
ankomst och fortfor att plocka blom-
mor till sin buket och han hjelpte
henne ifrigt dermed. Och for hvarje
blomma han brét och rickte henne
hade han nigra upplysningar att gifva.
Botaniken var en ging hans lifs stora
intresse och ett fdalt der han var
hemmastadd, ett omrade der han var
mistare. Han kinde icke allenast till
hvarje viixt och blomma i dess minsta
detaljer, utan han dlskade dem ocksd
lik en moder #lskar sitt barn, och lik-
som barnet for modern #r lifvets lycka
och glidje, sa var ocksé hvarje planta,
om #n sé ringa, den ensamme mannens
hela lifsfrgjd.
- Med stralande 6gon och varmaste
ntresse ahorde Marja hans tal och
hon blef djupt rérd 6fver den virma
och innerlighet, hvarmed han berittade

- henne om sina kéraste viinner alltsen

gossaren: de vina smé blommorna, de
vajande griisen och de fina, skiftande
mossorna.

Till gengild talade hon med honom
om sitt lif, sitt arbete i den stora
bullrande staden och om sina intressen
och forhoppningar. Och ju mer de
talade me(f varann ju tydligare kinde
de, att de voro sjilatrinder, hvars
grundton, s& att séiga, var densamma.

Denna midsommarvandring dernere
bland blommorna vid insjons fagra
strand glémde de aldrig.

P4 aftonen hade grannfamiljerna hyrt
en dngbéit, som de festligt smyckat
med 16f och blommor och med hvilken
de féretogo en fird 6fver sjén under
hela den linga ljusa sommarnatten, .
for att fa se midsommarsolen g4 upp.

Glénsande hvit och fager som en
stolt svan flot angaren fram utefter
de naturskéna stranderna, der man #n
sdg en téck liten landtkyrka skymta
fram mellan Jummig groénska och #&n
langt 1 fjerran skonjde fjillen.

Ombord pa &ngaren radde idel glidje
och munterhet. — Ungdomen hade

- beredt sig plats pd fordick och der

gick dansen med lif och lust. An
tonade folkvisans vemodiga melodier, .

- #n den kidcka fosterlindska sangens

lifvande ljud ut 6fver vigen i nordens

" ljusa, fagra sommarnatt, &n gick lang-

dansens ystra kedja kring dick och
trappor, upp och ned.

en Marja stod leende vid professor
Arnes sida och sdg p& och horde
honom tala om allt hvad han seit och
erfarit langt i1 frdmmande land; der
han farit vidt omkring pé sina studie-
farder. iz 2

Det var en beddrande fager natt. I
oster borjade skyarne rodna allt mer
och mer, mellan dess brustna moln-
slgjor lyste praktfullt guldskimmer fram
och fjellens snospetsar tycktes simma
1 ett haf at idel roda rosor. P4 stran-
den hordes en taltrast slé sin ljufva,
vemodsfulla drill och djupt inne 1
skcggen svarade honom hans hjertevin.

Angaren vinde djupt inne i en blank
vik och satte kurs mot hemmets strand,
dansen och sangen gick lustigt ombord,
solen gick upp och spred sitt lifvande
skimmer ofver nejden, och éfver sjon
drog en frisk morgonbris och satte
vagorna 1 liatt dallring.

Snart lag angaren vid bryggan igen
och med Marjas arm sluten 1 sin gick
professorn glad och leende 6fver land-
gangen.

Tack f6r denna midsommarvaka, den
glommer jag aldrig! hviskade han och
tryckte hennes hand vid hennes port.

Efter denna utfird kom flera sddana
badde till lands och sjos for de bada
och de hade alltid angenéimt 1 hvar-
andras sillskap. De voro sd muntra
och glada och fulla af skimt och upp-
tag och de kinde det som om de varit
bekanta i ménga ar, som om de varit
vianner hela sitt lif igenom, ech ju mer
de utbytte tankar och asigter ju mer
lirde de sig att hélla af och hogakta
hvarandra.

Och sommaren blef en enda lang
fager drom, en underbar saga, som de
horde skogen och sjon hviska i deras
oron under de ljusa, soliga dagarne

a berg och dal, pa fjell och myr, der
ge sida vid sida gingo fram ilyckliga
drommar tills dagen for skilsmessan,
Marjas afresa, var inne.

Han vagade ej tidnka pa den stun-
den. Skulle han vdga bedja henne
stanna qvar? Kunde han hoppas att
hon ville detta: o6fverge sitt arbete,
som hon ilskade sa hogt, 6fverge sina
framtidsdrommar, hwvilka hon hoppa-'
des s& mycket af? Nej, nej, han skulle
aldrig vaga den djertheten. Han hade
ej mod dertill.

Han var for ddel och fér oegennyt-
tig och forsigtig, for att vilja binda
henne, innan hon genom franvaron

profvat sina kénslor for honom.

Och s& fick hon resa utan lofte,
utan bindande band, men med hans
varma bon, hans fasta hopp om ett
aterseende.

Och hon for. — D4, liksom nar hon
kom, stod han der nere pa bryggan
och sdg henne gé ombord, sag ang-
baten ligga frén land och styra kurs
ut i sjon samt snart forsvinna i fjar-
ran.

Hvad han d& kinde glomde han
aldrig. o

Och nu sitter han som forr i sitt
dystra, ensliga hem, ensam som alltid,
och stirrar ut éfver hvitkammiga va-

or och wintar pa varen, vintar pa so-
en, da hans lig hans lycka och hans
ljufva sommarsaga skall komma &ter.

EKBLAD & C:s TR, WESTERVIK.
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